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COMO CRITERIO DIALECTOLOGICO

La teoria silabica de la fonologia espafiola siempre ha
tomado como punto de partida el enlace, proceso de divisién
silabica que efectivamente borra las seflales fonéticas de la
linde entre palabras: e/ amigo se silabifica e-la-mi-go. El enlace
no solo cambia ¢l silabeo de la frase pronunciada, sino que
también afecta la operacién de varias reglas fonoldgicas, cuya
aplicacién estd condicionada por la configuracién silabica de
la frase. Las nuevas teorias fonoldgicas han dedicado especial
énfasis al estudio de la silaba, con el propésito de delimitar
su funcién y su valor como elemento basico en la formulacién
de una descripcién fonolégica . Por otro lado, la fonologia
generativa y sus extensiones contemporaneas han tratado de
caracterizar la expresién correcta de las reglas fonolégicas,
y los procesos mediante los cuales una regla fonoldgica es
extendida o generalizada. Tradicionalmente, la teoria fono-
l6gica ha dado por sentado que la extension o generalizacion
de una regla fonoldgica obedece a un deseo natural de sim-
plificacién “, pero es obvio que la simplicidad no se calcula
sélo a base de la estructura formal de una regla. Otro factor
que también afecta el desarrollo de un proceso fonético es la
regularizacién paradigmitica, la reduccién del alomorfismo
a través de un paradigma que estid sujeto a varias reglas

! Joax Hoorer, Introduction to Natural Generative Phonology, Nueva York,
Academic Press, 1973.

? Sin embargo, aun con esta perspectiva se - producen excepciones. Véase
el caso examinado por J. Lieski, Diachronic phonology as rule complication: a
Galician example, en Lingua, tomo xxxi, 1973, pdgs. 47-60.



individuales ®. Sin embargo, como una lengua natural no es
una serie de casillas completamente separadas sino mas bien
un sistema dotado de un alto grado de interrelacién, donde
“tout se tient”, no es sorprendente que una simplificacién
en un sector de la gramitica pueda ocasionar un aumento
en la complejidad de otro sector. El presente estudio se ofrece
como demostracién de la tensién constante que existe entre
la generalizacion de reglas fonoldgicas con el propésito de
reducir €l alomorfismo al nivel de la palabra, y la preser-
vacion de un sistema fonoldgico que no ofrezca discontinui-
dades fonéticas entre }vhlmu o sea la reduccion de los
patrones canonicos en el decurso fénico. Se utilizarin, para
los fines de la demostracién, dos procesos bien conocidos en
1-’1 r"r"lcctnh“"- ia hispanoamericana, la aspiracién y elisién de la
. v la velarizacion/elision de la /n/. La demostracién tiene
comq meta final la propuesta de un criterio metasistematico
para la diferenciacién dialectal del espafiol.
Tradicionalmente, la aspiracién de la /s/ se ha conside-
rado como una debilitacién fonética en la posicién mds débil:
la implosiva, final de silaba ante consonante o ante pausa.
Este proceso, que al parecer tuvo su origen en el siglo xvr *
se ha extendido 0 por ¢ casi toda América Latina, con diversas
manifestaciones segiin la regién. El proceso basico, de reduc-
cién fonética en posicién implosiva, puede simbolizarse asf:

(1) SIS RS

Hay algunos dialectos, por ejemplo en Argentina, Chile, Per,
Uruguay 'y partes de Paraguay, que no han ido mucho més
alld de este punto; es decir, en dichos dialectos el proceso de
aspiracion sélo ocurre en posicién preconsonintica, y con fre-

jon in phonology, en StanrLey PreTERs, Goals of
. Prentice Hall, 1972, pdas. 185-227.

? Pavr. Kiparski, Expla
Linguistic Theory, Nueva Je

* Raraer Laeesa, Historia de la lenguwa espaiiola, 8% ed., Madrid, Gredos,
1967, pig. 248.

cuencia sumamente reducida, en posiciéon prepausal. Antes
de pasar a la consideracién de algunas extensiones de esta
regla, sin embargo, es conveniente plantear una cuestiéon que
raramente figura en las descripciones fonolégicas del proceso
de aspiracién: la cronologia relativa de la aspiracién precon-
sondntica segin la posicién interior o final de palabra. Es
aparente, al considerar los estudios que se han dirigido al
proceso de aspiracién de la /s/, que la mayoria de los inves-
tigadores han aceptado sin mas discusién la idea de una
extension simultanea a toda posicién preconsonantica. Algu-

s ® han favorecido un proceso de extensién de la posicién
interior a la posicién final, aunque no han suministrado evi-
dencia en favor de tal suposicién. Efectivamente, las primeras
muestras de la aspiracién son bastante ambiguas, ya que en
algunos casos (el famoso Sofonifa en vez de Sop/zorzi:e’:a
citado por Lapusa) parece que habfa una aspiracién en posi-
cién interior “, mientras que en otros casos la evidencia favo-
rece la posicién final de palabra. El testimonio literario del
Siglo de Oro, que ofrece varias muestras del habla popular
de los negros esclavos y otros representantes de las capas
sociales mas humildes, nos proporciona mis ejemplos de la
reduccién de la /s/ en posicién final de palabra . Inclusive,
es posible que en sus primeros momentos el proceso no se
haya debido a un condicionamiento exclusivamente fonético,
sino que haya resultado de una simplificacién morfolégica,
la formacién de un ‘creole’ en el cual las desinencias verbales

* Tracy Terrerr, Final /s/ in Cuban Spanish, en Hispania, tomo vrxiu, 1979,
pigs. 599-612.

® Lapesa, loc. ct.

" Frioa WeBer DE Kuriar, Sobre el negro como tipo comico en el teatre
espaniol del siglo xvi, en Romance Philology, tomo XVII, 1962, pdgs. 380-391;
Epmunp pE Crasca, The phonology of the speech of the negroes in carly
Spanish drama, en Hispanic Review, tomo XIV, 1946, pdgs. 322-339; Howarp
Jason, The language of the negro in early Spanish drama, en College Language
Association Journal, tomo X, 1967, pdgs. 330-340; Germin pE Granpa, Posibles
vias divectas de introduccidn de africanismos en el “habla de megro” literaria
castellana, en Thesaurus, Boletin del Instituto Caro y Cuervo, tomo XXIV, 1969,
pags. 459-469.



cuifren una fuerte reduccién. Esto lo podemos ver en los dia-
lectos acriollados del portugués en Africa y Asia, en los que
no es frecuente la aspiracién o elisién de la /s/ interior
mientras que la /s/ final de palabra se elide con gran facij
itdad, sob_re todp en la desinencia -mos y en algunos pareidig—
mas nominales ®. Vale lo mismo para los dialectos acriollados
del espafiol hablado en las Islas Filipinas, que muestran 1 uai
distribucién de la /s/". ?
Sea cual fuere el proceso histérico de la aspiracion de la
/s/ preconsonintica, podemos también considerar la eviden-
cia de los dialectos actuales del espafiol, para observar los
Form?ﬂorcs.dcl desarrollo fonolégico. En los dialectos que
:,1:[):;51: (ih)jt(ii ;]chsL:u{h‘n (_ktii‘lh-l,do,.es dcc.ir, lqs dcj fla rtglon
y uenos Aires, la tasa de aspiracion/elision
es tan FIIHI que en muchas instancias es casi imposible percibir
dlST.Iﬂ.C’!U!‘l'CS numéricas entre la posicién implosiva interior y la
posicion implosiva final de palabra; en algunos casos hay
una hgera chfcrcnciu por la posicién final en términos de
la con‘.uf{r:.-'amén de la variante sibilante, y en otros dialectos
1_4 ‘l!‘C-)S!LTLOH preconsondntica interior parece ligeramente mas
resistente. Esto tal vez se debe al valor funcional de la /s/
final, que varfa considerablemente segin se trate de un verbo
sustantivo, adjectivo, etc. En estos casos de un proceso casi
categorico, es atin posible que haya habido una extension
incendicional, seguida de un retroceso que restaurara alglino‘;
casos de la |s] sibilante para preservar las distiucioneé
funcionales '

% :.t;n.\m, Giese, Notas sobre a Jala dos negros em Lisboa no prindpio do
] L5, ; i 2
.:[c;z. o XVI, en Revista Lusitana, tomo XXX, 1932, pdgs. 251-257; Mary Nunes
) e S ) : : 5. £2 2 / INES,
t f ,r/:'r.;‘? ologies  of Cape Verdean dialects of Portuguese, en Boletim de Filologia
b , 962 56; G )
{;. }0 IA\A [, 1962, pigs. 1-56; GrasigLa Nocvrira Batarua, Estado actual do
walecto macacnse, en Reeista fuguesa de Fii 1 58
Foa (.”,l ? ; ;\fu ;f”w,rrmmnf de I‘..-’Dlogm, tomo IX, 1958-1959, pdgs. 177-
] i F. A CorLuo, Vs dialectos romdnicos ou neo-latinos na Africa, Asiz e
dmiéric ;i (11 Socie 7 f1. e 3.
i 1r;.\vn Boletim da Sociedade de Geografia de Lisboa, 2 serie n® 3, 1980
pags. 129-191; Renarto MenpowNg ia afri : Dok
: Reny Mexpanga, A Influencia africana no 2 !
; ; g I Jeeie ajrica artigaes i
Rio de Janeiro, Grifica Saver, 1933 3 i v iy
? Keren Winnyon ‘-’pom.-':-!- Co;;.'al V. f 3
NNOM, Spanish tact Vernaculars in the Philippine Ildands
g ' nish C opine  Island
Hnnsﬂ Kong, Hong Kong University Press, 1956. i ¥
Esto ha sido sugerido por Tracy TerreLn, op. af., pig. 609

La situacién cambia de forma notable si pasamos a los
dialectos de la América Central, regién apenas conocida en
¢l ambiente dialectolégico. El cuadro 1 presentd las cifras
correspondientes a las realizaciones de la /s/ para los dialectos
del Caribe, ¢l Cono Sur y la América Central, calculadas
a base de estudios publicados y de investigaciones realizadas
por el que escribe, verificadas con la ayuda de los datos
disponibles .

1 Los datos correspondicntes a Cuba provienen de TERRELL, 0P at. Los

datos puertorriquenos s¢ derivan de Tracy TerrerL, Sobre la aspiracidn y elision
de [s/) implosiva y final en ¢l espaiiol de Puerto Rico, en Nueva Revista de Filologia
Hispinica, tomo XXVII, 1978, phas. 24-38. Los dutas panamefios fueron toimados

a
de Henmigrta CEDERGREN, En torno a la ¢ final de silaba en Panamd, en HUMBERTO

Lépez Moraves, Corvientes actuales en la diglectologia del Caribe Hispdnico. Rio
Piedras, Editorial Universitaria, 1978, pdgs. 35-50; dichos datos no hacen una distin-
cién entre vocales acenmadas ¢ inacentuadas, ni entre posicitn preconsondatica
interior v final, y por lo ranto el cuadro 1 permanece incompleto con respecto 2

Panami. Los datos sobre el espafiol argentino provienen de Tracy TERRELL,
Anuario de Letras, tomo XVI,

Aspiracion y elisidn de s/ en ¢l espatiol portedo, en
1978, pdgs. 43-66. Sobre Honduras, véase J. Lipsky, Instability and reduction of
/3] in the Spanish of Honduras, en Revicta Canadiense de Estudios Hispinicos.
! in the Spanish of Nicaragua, en Orbis. Los

Para Nicaragua, véase J. Lipski, /5/
Jatos correspondientes a Chile, Uruguay, Paraguay, v Perd fueron recogidas  por

utilizando como informantes a residentes de las zonas capitalinas,
\ en Estados Unidos. Para cada pafs, fueron escogidos anca
media-alta, cada uno de los cuales praporciond aproxi-

representantes de la clase
madamente una hora de material lingiifstico, en forma de entrevistas grabadas. Los

datos correspondientes a El Salvador. Guatemala y Costa Rica fueron recogidos
en los respectivos paises por el que escribe, durante los afos 1981-1982, ¥
los datos que figuran en el Cuadro 1,

¢l que escribe,
que estaban de visita

sepresentan las zonas capitalinas, Para
fueron escogidos diez representantes de la elase media-ala
informante proporcions unocs 30 minutes de material lingiiistico.

de cada pafs, y cada



Cuapro 1: Realizaciones de /S/ (en porcentajes)
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En el caso de los dialectos centroamericanos, podemos ob-
servar gue aun en el dialecto nicaragliense, que presenia un
proceso de aspiracion de la /s/ implosiva casi categbrica, hay
una leve preferencia por la posicién final de palabra, que
raramente presenta la variante asibilada aun en los estilos
mis formales. El espafiol hondurefo, que s caracteriza por
ana tasa de aspiracién relativamente menor, presenta una
diferencia notable entre la posicion preconsonéntica interior
y la posicién implosiva final de palabra, diferencia que se ve
duplicada en ¢l dialecto salvadorefio. Ademés, podemos notar,
en los dialectos que corresponden a las zonas capitalinas de
Guatemala y Costa Rica, regiones tradicionalmente notadas
por la extraordinaria conservacion de la /s/, que la aspiracion
ocurre a menudo en posicidn implosiva final, mientras que €s
raro que se presente la aspiracién en posicién interior. Hstos
datos nos hacen sospechar que, por lo menos en la region
centroamericana, se trate de una debilitacién de la /s/ implo-
<va final, seguida de una extension a toda posicién implosiva.
Podemos por ende simbolizar la primera €tapa asi:

(2) s — h /| —1*#C

La extension de la regla, representada por (1), consiste en la
eliminacién de la linde vocabular, tal vez con la adicién del
contexto prepausal. Esto no excluye la posibilidad de que
haya habido evoluciones distintas, una para los dialectos
caribefios y sudamericanos y otra pard los dialectos centro-
americanos, pero la poca evidencia disponible nos sugiere la
extensién de la regla (2) a la regla (1), tal vez con un
intervalo muy corto. S1 aceptamos COmMO hipétesis tentativa
esta ruta de evolucién, podemos considerar los cfectos pura-
mente fonéticos de la aplicacion de (2) al decurso fénico.
Como resultado de la aspiracion preferencial en posicién final
de palabra, la secuencia [VhC] tene que ser dividida
Vh # C; se ha creado una cenial diferenciadora para la
frontera entre puh{brﬂﬁ y ¢l nimero de rcprt‘scnmcioncs cand-
nicas ha sido aumentado, ya que ademas de la secuencia
[VsC], tenemos la nueva secuencia [VhC|. La extension




hasta (1) elimina esa distribucién diferencial, ya que la se-
cuencia [ VhC| puede ser interior o puede contener una linde
vocabular. La extensién de (2) a los contextos interiores ha
eliminado la sefial diferenciadora de la frontera entre pala-
bras y ha restaurado el equilibrio fonético que no presenta
discontinuidades al nivel de la palabra. Por otro lado, la
introduccién de un proceso de aspiracién preconsonéntica ha
causado un incremento en el alomorfismo, ya que la /s/
final de palabra se realiza como [h] ante consonante y a
veces ante pausa, mientras que ante vocal se realiza como
[s]. Un proceso que parece obedecer a una tendencia natural,
la reduccién de la /s/ en posicién débil, ha ocasionado una
incrementada complejidad en otro nivel de la gramitica, el
de la morfologfa. Tal vez como respuesta al alomorfismo
causado por (1), muchos dialectos del espafiol han extendido
(1) para incluir la aspiracién de la /s/ final de palabra en
posicién prevocilica, tal como se ve en el Cuadro 1. Es obvio
que la inclusién de contextos prevocilicos para la /s/ final
de palabra reduce el alomorfismo, ya que la /s/ final puede
realizarse como |h] sin importar el contexto siguiente (aunque
bien es cierto que la presencia de una vocal acentuada en
el contexto siguiente sirve de obsticulo parcial a la aspiracién
de la /s/), y por lo tanto algunos autores han querido propo-
ner una sola regla fonoldgica que incluya los contextos de
(1) ademas de la posicidén prevocilica para la /s/ final:

_ C )
(3) el S g nnl
| ## |

La presencia de los tres contextos disyuntivos pone en tela
de juicio la ‘naturalidad’ de esta regla, ya que los tres contextos
poco tienen en comUn. Por lo tanto, se han sugerido algunas
modificaciones. Una es '

¥ Sugerencia de Terrerr, Final [s/ in Cuban Spanish, pig. 609.

(4) s —=>h /—— [+ segmento]

Esta extensién excluye la aspiracién en posicién prepausal y
predice una aspiracion generalizada en cualquier posicién
interior, incluso posicién intervocilica (casa), posicion pos-
consonantica (denso), etc., lo cual no corresponde a la rea-
lidad lingiifstica. Otra extensién propuesta es™

(5) s=>h [ —— #

Esta regla incluye la posicién prepausal pero excluye cualquier
contexto interior. Finalmente, llegamos a otra posibilidad,
la de incluir en el contexto fonético dos lindes, una silabica
y otra vocabular ™ :

, [ # ]
(6) s—>h/ ——)[ g

1

Esta posibilidad presupone que el silabeo ya forma parte de
la representacién fonolégica, conclusién que ocasiona algunas
dificultades tedricas, y que no concuerda con la realidad
lingtiistica en muchos casos. En vez de seguir con la blisqueda
de una representacién formal que presente una combinacién
de contextos fonéticos que nada tienen en comin, nos parece
procedente sugerir la adicién de una regla de aspiracién en
posicién prevecilica, o sea, una regla que refleje la extensién
analogica del proceso original, representado por (1) y (2).
Podemos representar la nueva regla asi:

A S O I

También sera necesario incluir las restricciones producidas por
la acentuacién de la vocal siguiente, pero se trata de restric-

8 Ihid.
" Sugerencia mencionada y rechazada por Joree Gurrart, En torno a la
silaba como entidad fonemiitica en los dialectos del Caribe hispinico, en Thesaurus,

tomo XXXVI, 1981, pigs. 458-459.
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ciones variables, no de indole categérica, y por lo tanto no se
requiere una modificacién de la regla basica. La regla (7)
sigue a (1) por motivacién analdgica al nivel de la morfo-
logia, y constituye otro proceso de aplicacion variable que,
seglin los datos sociolingliisticos, disminuye su frecuencia de
aplicacién en los estilos mas formales.

La extension de la aspiracién de la /s/ final de palabra
a los contextos prevocilicos, aunque reduce el alomorfismo
y por Jo tanto puede ser considerada una simplificacién gra-
matical, una vez mdis permite una diferenciacién fonética
de la linde entre palabras, ya que la secuencia®® [V h V]
s6lo puede ser dividida VA # ¥, raramente hay 1
confusién con la |h], aléfono de la fricativa velar s

/x/ en los dialectos caribefios y centroamericanos, que desa- -

harece con frecuencia entre vocales. La simplificacién de un
paradigma ha permitido la complicacién de otro y ha creado
una discontinuidad fonética en la frontera entre palabras.

La mayoria de los dialectos que se han considerado toda-
via mantienen esta configuracién, aunque es posible que la
incrementada tasa de elisién de la /s/ final en algunos dialec-
tos sea un paso hacia la eliminacién de la discontinuidad
fonética entre palabras, ya que resulta en una secuencia fo-
nética que también podria existir en posicion interior. Es
interesante, observar que en un dialecto, el de Honduras, se
ha dado un paso mis hacia la eliminacién de la diferenciacién
fonética de la palabra, pues aquel dialecto exhibe una aspi-
racion de la /s/ inicial de palabra que a menudo alcanza
una frecuencia bastante alta (proceso que ocurre en grado
menor en ¢l dialecto salvadorefio y esporadicamente en las
regiones limitrofes de Nicaragua). El Cuadro 2 presenta las
cifras correspondientes.

% Utilizo esta notacidn para indicar que aunque en el nivel superficial suele
aparecer la vanante aspirada, todavia mo se ha!perdide la conciencia lingiiistica
de una /s/ subyvacente, ya que la variante sibilante puede reaparecer en contextos

mds formales.

11

Cuapro 2: Realizaciones de /S/ intervocdlica en Honduras

V #5V V #sV V #sV V #5V

s h ¢ s h ¢ S h o S h ¢

99107921091908]181'

Puesto que la /s/ final de palabra siempre sigue a una vocal,
podemos representar la extensidon de la aspiracidén a la /s/
inicial de palabra como :

- V—#V )
(8) s—=>h/ L
| viv |

Ademis la fonologia generativa nos proporciona una repre-

sentacién formal para incluir dos contextos linealmente opues-

tos '*; podemos abreviar (8) como

(9) s— h [/ V——#V

La extensién de (7) hasta (9) todavia no elimina por com-
pleto la discontinuidad entre palabras, pues la secuencia
[V h V] todavia tiene que contener una linde vocabular,

s
pero ahora la linde puede ocurrir tanto antes de, como des-
pués de la [h]. El dialecto hondurefio ha proseguido su
evolucién fonoldgica, ya que presenta una aspiracion de la /s/
intervocalica interior en forma regular, aunque no categorica,

" Ronatp  Laxcacker, Mirror image rules 1l lexicon and phonology, en
Language, tomo XLV, 1969, pdgs. 844-862. Para la aplicacién de este concepto
a secuencias de segmentos, véase ], Lipski, Segment, sequence and mirvor image,
en Linguisiics, tomo CXCII, 1977, pfigs. 53-67.




segin se puede constatar en el Cuadro 2. Es mas, esta
aspiracién intervocalica suele ocurrir en la presencia de un
verdadero prefijo (presupuesto, desempleo) o de una secuencia
fonética que tiene la apariencia superficial de un prefijo
(presidente), lo cual nos hace sospechar que la préxima etapa
de evolucién' sea la de reemplazar la linde vocabular de (9)
por la linde morfémica:

(10) s—=>h // V—0uV

Cabe decir que ningin dialecto ha alcanzado plenamente esta
etapa, pero el dialecto hondurefio parece estar en vias de
alcanzarla, y algunos hablantes, entre las clases mas humildes,
ya parecen haber extendido la aspiracién de la /s/ a casi
todos los contextos, de manera que seria posible para ellos
postular algo semejante a la regla (4). El dialecto hondurefio,
y posiblemente otros dialectos que participen en el mismo
proceso de la aspiracién de la /s/ imtervocilica inicial e
interior, estan en plan de eliminar la discontinuidad fonética
en la frontera entre palabras, pues si la regla (10) realmente
alcanza una aplicacién generalizada (lo cual ya ha ocurrido
para algunos individuos), la secuencia [VhV] podra anali-
zarse sin la necesidad de postular la presencia de una linde
entre palabras. Desde el punto de vista de la reduccién de
articulaciones consonanticas, podemos afirmar que los dialec-
tos caribefios y algunos dialectos centroamericanos han llegado
casi al punto de refonologizar la /s/ final de palabra hasta
la realizacién aspirada, pero en la mayorfa de. estos dialectos,
esta nivelacion morfolégica ha ocasionado una discontinuidad
en la frontera entre palabras. El dialecto hondurefio, y hasta
cierto punto los dialectos fronterizos de El Salvador y Nica-
ragua, estin superando esta etapa, hacia la eliminacién de
la diferenciacién fonética de la linde vocabular.

Otro proceso fonético de mucha envergadura en la
region caribefia y centroamericana es la velarizacién de la /n/
final de palabra, proceso que ha sido descrito (tal vez errénea-
mente) como una debilitacién fonolégica. Segtin los datos
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disponibles, esta velarizacién ocurri6 primero en posicién pre-
pausal, lo cual aumenta ligeramente el alomorfismo puesto
que en los dialectos que no cuentan con la velarizacién, la
/n/ prevocilica o prepausal suele tener realizacién alveolar
y en posicion preconsondntica la /n/ sufre el proceso de asi-
milacién al punto de articulacién de la consonante siguiente.
Entonces, es logico que se extienda la velarizacién de la /n/
tinal de palabra a la posicién prevocilica, extensién casi cate-
gorica en algunos dialectos. Podemos representar la velariza-
cién asi:

C \%
(11) [+ nasal] —> [+ velar] / #

| ##])

En términos de la ‘naturalidad’ fonolégica, (11) parece un
poco extrafia, ya que el contexto prepausal es netamente im-
plosivo, lo cual concuerda con un proceso de reduccién,
mientras que el contexto prevocilico nada tiene que ver con
una reduccién de fuerza fonoldgica. Sin embargo, si se tiene
en cuenta que en los otros contextos preconsonanticos la /n/
s¢ asimila al punto de articulacién de la consonante siguiente,
vemos que en realidad se trata de dos procesos, un proceso
de asimilacién y un proceso de velarizacién que actda sobre
los casos restantes. En vez de (11), podemos postular una
regla categérica

{12) C

—>» [+ velar] / # [- consonante]
+nasal

y una regla de asimilacién nasal

(13) c C

—> [* rasgos] /
+nasal *rasgos

La adicién de (12) a un dialecto implica en efecto una rees-
tructuraciéon fonoldgica de la /n/ final de palabra, que
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cambia su realizacién menos marcada o ‘neutral’ de [n] a [1],

y que asume el punto de articulaciéon de una consonante si-

guiente. En este sentido, la extensién de (11) a (12) repre-
senta una simplificacién paradigmatica, que ademas puede
obedecer a un proceso natural. Tiene como resultado, sin em-
bargo, la creaciéon de una discontinuidad fonética en la
frontera entre palabras, ya que la secuencia [VOV] tiene que
ser analizada /Vn # V/. La situacién es paralela a la creada
por la aspiracién categérica de la /s/ final de palabra. Algu-
nos dialectos han optado por mantener la situacién esencial-
mente estable, con la presencia de (12) y la creacién de lo
que podria ser analizado como un nuevo fonema', pero
en la mayoria de los dialectos del Caribe y de la América
Central, es posible notar una evolucién posterior a la velari-
zacién de la /n/ final, en forma de la nasalizacién de la vocal
precedente y la elisién de la consonante nasal. El cuadro 3
muestra las cifras correspondientes a algunos dialectos cari-
befos y centroamericanos .

[ Cuadro 3]

Y Rutr Hywman, 1) as an allophone denoting open juncture in several Spanish
American dialects, ¢n Hispama, tomo XXXIX, 1956, pdgs. 293-299.

' Para Panamd, véasc CEDERGREN, op. ct. Los datos correspondientes a Cuba
provienen de Tracy TERRELL, La nasal implosiva y final en el espaiiol de Cuba, en
Anuario de Letras, tomo XIII, 1975, pigs. 257-271; en el mismo articulo también
figuran algunos datos correspondientes a Puerto Rico, Otros datos sobre la /n/
en Puerto Rico provienen de HumserTo Lérrz Moraves, Sociolingiiistica hispdnica:
perspectivas futuras, en Juan Loee BraxcH, Perspectivas de la investigacion lin-
gtiistica en Hispanoamérica, México, Universidad Nacional Auténoma de México,
Instituto de Investi

gaciones Filoldgicas, 1980, pdgs. 59-78. Los datos correspon-
dientes a la América Central fueron recogidos y computados por el que escribe.

Cuapro 3: Realizaciones de la /N/ (en porccntmcs)

AV e

n ) ? 2 1) 2

Costa Rica 6 8 14 1 70 19
Cuba 3 59 38 54 38
ElSalvador | 11 75 14 60 35

1

8

3
Guatemala | 23 69 8 4 80 16

2

X

0

Honduras 2 80 18 64 34
Nicaragua | 10 81 9 25 .26
Panama _ 1 41 38 34 69
Puerto Rico B 22 aniks 2 D B

Aunque la mayorfa de los estudios citad_os no han enfocado
la cuestién, ocurre también en muchos dialectos que la vocal
nasalizada'picrda su nasalidad, con el resultado final de una
vocal bucal, igual que cualquier otra. Entonces, cuando apl'l-
camos la regla de nasalizacion y elision, 1jesu1’ta una secuencia
con forma [V V], y aunque esta secuencia solo pucdp ocurrir
en la frontera entre palabras, es decir, en la cor.ifllgura‘cmn
[V # V], en el habla rapida es casi imposible dl.SEmg‘Llll“ la
nasalidad de la primera vocal. Ademds, la nasalizacién se pier-
de en muchas instancias, tanto ante vocal como ante pausa,
dejando como saldo una secgenci.a de dos voca.les buciﬂeis,‘qlue
si puede ocurrir en posicién interior. En resumidas cu'un'ta?, cl)s
dialectos que han evolucionado hasta el punto de ehmmar1 a
consonante nasal final en posicion prchcallc_a presentan las
condiciones para la eliminacién de la discontinuidad [onctu:la
en la linde vocabular. Parece no deberse enteramente a da
casnalidad que el dialecto que muestra la mis alta tasa de
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elisibn de la /n/ final prevocilica (el panamefio) también
muestre la mas alta tasa de elisién de la /s/ final prevocilica,
porque los dos procesos dan como resultado secuencias fo-
néticas que ocurren también en posicidn interior de palabra.
El dialecto hondureno, que representa un proceso de elision
de la /n/ final en etapa mucho menos desarrollada, ofrece otra
manera de reducir la discontinuidad en la linde entre pala-
bras, ya que en este dialecto, como en algunos otros, suelen
reducirse los grupos interiores /ng/ y a veces /nk/ a una
simple nasal velar; de ahi que la secuencia [V 1 V] vya
no tenga que contener una linde vocabular.

Hemos visto, a través de la consideracién de dos pro-
cesos fonéticos que afectan la estructura morfofonematica del
espafiol, que existe una tensidén constante entre la eliminacién
del alomorfismo al nivel de la palabra o morfema individual,
y la eliminacién de discontinuidades fonéticas que sefialen
la frontera entre palabras, ya que las dos tendencias suelen
afectarse mutuamente en forma adversa. Esta observacién no
sélo sirve para demostrar el aspecto dindmico de las lenguas,
hecho bien conocido ya en la lingtiistica diacrénica, sino que
también puede ofrecer un criterio de gran utilidad para la
caracterizacién metasistemdatica de los dialectos del espaiiol.
Segiin las observaciones anteriores, parece factible dividir los
dialectos del espafiol en dos categorias generales, seglin man-
tengan las discontinuidades fonéticas: los dialectos sintag-
maticos son los que se caracterizan por la eliminacion de
discontinuidades fonéticas y que de una forma u otra llegan
a equiparar las combinaciones interiores con las combinacio-
nes que ocurren en la frontera entre palabras. Los dialectos
de la segunda categoria pueden llamarse paradigmadticos,
donde el énfasis principal recae sobre la reduccién del alo-
morfismo al nivel de la palabra, mediante la eliminacién de
alternaciones condicionadas por contextos distintos. Aunque
ningan dialecto pertenece exclusivamente a una sola categoria,
dadas las condiciones dindmicas que caracterizan las lenguas
naturales y los distintos sectores linguisticos que conforman
cualquier dialecto, es posible asignar un dialecto a la categoria
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que mejor represente las principalc's tendencias fono}égicas.
Por cjemplo, podemos ver que los dialectos de_Panama{ Hon-
duras y probablemente El Salvador, por diversas circuns-
tancias fonéticas, pertenecen a los dialectos sintagmaticos,
mientras que los dialectos de Guatemala y Cpsta’tha per-
tenecen a la categorfa de los dialectos paradigmaticos. Los
dialectos de las Antillas y de Nicaragua parecen estar €n
vias de alcanzar la categorfa de dialectos sintagmaticos, ya
que tanto en el caso de la /s/ final como en el caso dc lg /n/
final estos dialectos tienden a equiparar las combinaciones
interiores y las combinaciones que surgen por la yuxtaposi-
ci6n de palabras. ' Ay

La categorizacién metasistematica de los dialectos hispa-
nicos es una hipdtesis lingiiistica que como tal Flcbc ser
sometida a rigurosas pruebas; las obscrvacioncs_Emtenores hgn
servido de punto de partida para la exPlorac1on de lo/s 'd1a-
lectos hispanicos en términos de criterios metafor}ol-oglcos.
Segtin la hipétesis, en cualquier dialecto debe existir una
direccién comdn en el desarrollo de diversos procesos fono-
légicos, en cuanto a los efectos sobre las configuracigncs super-
ficiales. Por lo tanto, es de esperarse que las consideraciones
metasistemAticas agreguen una nuecva dimensién a la/ (.ha—
lectologfa hispanica, y que contribuyan a las bases tedricas
de la descripcién fonoldgica del espafiol.

Juan M. Lipskr

University of Houston
Houston, Texas.




De Tresaurus, Boretin per Instiruto Caro vy Cukrvo, tomo XLIII, 1988.

InterENTA PaTRIGTICA DEL INsTITUTO CARO Y CUERVO.—YERBABUENA.



